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Imoitus luonnollisille henkil6ille Pak Chun II, Kim Song Chol, Son Jong Hyok, Kim Se Gon, Ri Won
Ho, Jo Yong Chol, Kim Chol Sam, Kim Sok Chol, Chang Chang Ha, Cho Chun Ryong ja Son Mun San
sekd yhteisoille Korea United Development Bank, Ilsim International Bank, Korea Daesong Bank,
Singwang Economics and Trading General Corporation, Korea Foreign Technical Trade Center, Korea
Pugang Trading Corporation, Korea International Chemical Joint Venture Company, DCB Finance
Limited, Korea Taesong Trading Company ja Korea Daesong General Trading Corporation, jotka on
lisatty komission tdytintdonpanoasetuksella (EU) 2016/2215 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 329/2007 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun luetteloon, joka koskee tiettyjen rajoittavien toi-
menpiteiden kiyttoonottoa sellaisia henkil6itd, yhteis6jd ja elimid vastaan, jotka pakotekomitea tai
YK:n turvallisuusneuvosto on nimennyt YK:n turvallisuusneuvoston péitoslauselman 1718 (2006) 8d
kohdan ja YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselman 2094 (2013) 8 kohdan mukaisesti ................
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II

(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDONANNOT

EUROOPAN KOMISSIO

Ilmoitetun keskittymiin vastustamatta jittiminen
(Asia M.8260 — DCNS | SPI | DCNS Energies)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2016/C 463/01)

Komissio pditti 5. joulukuuta 2016 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymai ja todeta sen sisimarkkinoille sovel-
tuvaksi. P4dtos perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 () 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Paitoksen koko
teksti on saatavilla vain ranskaksi ja se julkistetaan sen jilkeen kun siitd on poistettu mahdolliset liikesalaisuudet. Pétos
on saatavilla:

— komission kilpailun pédosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/); sivuilla on monenlai-
sia hakukeinoja sulautumapditosten loytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, pdivimairi- ja alakohtaiset
hakemistot,

— sihkoisessi muodossa EUR-Lex-sivustolta  (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla
32016M8260. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1.

Ilmoitetun keskittymin vastustamatta jittiminen
(Asia M.8268 — Norinco | Delphi’s Mechatronics Business)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2016/C 463/02)

Komissio pditti 2. joulukuuta 2016 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymaa ja todeta sen sisimarkkinoille sovel-
tuvaksi. Pddtos perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 () 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Pitoksen koko
teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jilkeen kun siitd on poistettu mahdolliset liikesalaisuu-
det. Pddtos on saatavilla

— komission kilpailun pddosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/); sivuilla on monenlai-
sia hakukeinoja sulautumapiitosten loytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, paivimaird- ja alakohtaiset
hakemistot,

— sdhkoisessi muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla
32016M8268. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi
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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDOTTEET

NEUVOSTO

Ilmoitus henkiléille, joihin sovelletaan neuvoston piitoksessi 2010/788/YUTP, sellaisena kuin se on

muutettuna neuvoston piitokselld (YUTP) 2016/2231, ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1183/2005,

sellaisena kuin se on muutettuna Kongon demokraattista tasavaltaa koskevista rajoittavista
toimenpiteisti annetulla neuvoston asetuksella (EU) 2016/2230, siddettyji rajoittavia toimenpiteiti

(2016/C 463/03)

Seuraava ilmoitus annetaan tiedoksi henkiloille, jotka mainitaan neuvoston pditoksen 2010/788/YUTP (') liitteessd II
ja Kongon demokraattista tasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistd annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1183/2005 (*) liitteessa I a.

Euroopan unionin neuvosto on paattinyt, ettd edelld mainituissa liitteissd mainitut henkilot on lisdttava luetteloon hen-
kiloistd ja yhteisoistd, joihin kohdistetaan Kongon demokraattista tasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistd anne-
tussa pdatoksessdi 2010/788[YUTP ja asetuksessa (EY) N:o 1183/2005 saadettyjd rajoittavia toimenpiteitd. Mainittujen
henkiloiden luetteloon merkitsemisen perusteet esitetddn kyseisten liitteiden asiaankuuluvissa kohdissa.

Asianomaisia henkiloitd pyydetddn kiinnittimain huomiota sithen, ettd he voivat hakea asetuksen (EY) N:o 1183/2005
liitteessd I mainituilla verkkosivustoilla ilmoitetuilta asianomaisten jdsenvaltioiden toimivaltaisilta viranomaisilta lupaa
kayttdd jaddytettyjd varoja perustarpeita tai tiettyjen maksujen suorittamista varten (vrt. asetuksen 3 artikla).

Asianomaiset henkil6t voivat esittdd 1. lokakuuta 2017 mennessd neuvostolle pyynnon, ettd neuvosto harkitsisi uudel-
leen pdatostdan sisdllyttdd heiddt edelld mainittuihin luetteloihin. Pyynnon tueksi on liitettdvd asianmukaiset asiakirjat, ja
se on lihetettdvi seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan unionin neuvosto
Paasihteeristo

PO C 1C

Rue de la Loi 175/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIE

siahkoposti: sanctions@consilium.europa.eu.

Mahdolliset vastaanotetut huomautukset otetaan huomioon neuvoston seuraavassa tarkistuksessa pddtoksen
2010/788/YUTP 9 artiklan mukaisesti.

Asianomaisia henkil6itd pyydetddn kiinnittimadin huomiota myds sithen, ettd neuvoston paitokseen voi hakea muutosta
unionin yleiseltd tuomioistuimelta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 275 artiklan toisessa kohdassa ja
263 artiklan neljdnnessd ja kuudennessa kohdassa mairittyjen edellytysten mukaisesti.

() EUVLL 336, 21.12.2010, s. 30.
() EUVLL 193, 23.7.2005,s. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Ilmoitus  rekisterdidyille, joihin sovelletaan tiettyjen rajoittavien erityistoimenpiteiden
kiyttoonotosta Kongon demokraattista tasavaltaa koskevaa aseidenvientikieltoa rikkovia henkil6iti
vastaan annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1183/2005 siidettyji rajoittavia toimenpiteitd

(2016/C 463/04)

Rekisteroityja pyydetdan kiinnittdimain huomiota seuraaviin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 45/2001 (") 12 artiklan mukaisiin tietoihin:

Taman ksittelyn oikeusperustana on neuvoston asetus (EY) N:o 1183/2005 ().

Taman kisittelyn rekisterinpitdjand on Euroopan unionin neuvosto, jota edustaa neuvoston paasihteeriston padosaston C
(ulkoasiat, laajentuminen ja pelastuspalvelu) pddjohtaja. Kisittelystd vastaa padosaston C yksikko 1C, jonka yhteystiedot
ovat seuraavat:

Euroopan unionin neuvosto
Paisihteeristo

PO C1C

Rue de la Loi 175/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIE

sahkoposti: sanctions@consilium.europa.cu.

Kisittelyn tarkoituksena on laatia ja pitdd ajan tasalla luettelo henkiloistd, joihin sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 1183/2005 mukaisia rajoittavia toimenpiteita.

Rekisterdidyt ovat luonnollisia henkil6itd, jotka tdyttavit asetuksessa sdddetyt luetteloon merkitsemisen edellytykset.

Kerittyihin henkilotietoihin kuuluvat tiedot, joita tarvitaan kyseisen henkilon asianmukaiseen tunnistamiseen, perustelut
ja muita asiaan liittyvid tietoja.

Kerityt henkil6tiedot voidaan tarvittaessa jakaa Euroopan ulkosuhdehallinnon ja komission kanssa.

Tietoihin tutustumista koskeviin pyyntoihin samoin kuin oikaisupyyntoihin ja vastaviitteisiin vastataan neuvoston pai-
toksen 2004/644/EY (°) 5 jakson mukaisesti, timidn vaikuttamatta asetuksen (EY) N:o 45/2001 20 artiklan 1 kohdan
a ja d alakohdassa sdddettyihin rajoituksiin.

HenkilGtietoja siilytetddn viiden vuoden ajan sen jdlkeen kun rekisterdity on poistettu niiden henkildiden luettelosta,
joihin sovelletaan varojen jaddyttdmistd, tai kun toimenpiteen voimassaolo on lakannut, taikka oikeuskasittelyn ajan,
mikili se oli aloitettu.

Asetuksen (EY) N:o 45/2001 mukaisesti rekisteridyt voivat saattaa asian Euroopan tietosuojavaltuutetun késiteltavaksi.

() EYVLL 8, 12.1.2001, s. 1.
() EUVLL 193, 23.7.2005, s. 1.
() EUVLL 296, 21.9.2004, s. 16.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Ilmoitus henkildille, joihin sovelletaan Tunisian tilanteen johdosta tiettyihin henkil6ihin,
yhteisoihin ja elimiin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteisti annetuissa neuvoston piitoksessi
2011/72/YUTP ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 101/2011 siidettyjd rajoittavia toimenpiteiti

(2016/C 463/05)

Seuraava ilmoitus annetaan tiedoksi henkil6ille, jotka mainitaan Tunisian tilanteen johdosta tiettyihin henkil6ihin, yhtei-
soihin ja elimiin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd annetun neuvoston paitoksen 2011/72/YUTP (') liitteessd ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 101/2011 () liitteessa I.

Neuvosto aikoo uusia pddtoksessd 2011/72/YUTP sdddetyt rajoittavat toimenpiteet. Neuvosto on saanut uusia tietoja
kaikista neuvoston padtoksen 2011/72[YUTP liitteessd sekd asetuksen (EU) N:o 101/2011 liitteessd I nimetyistd henki-
16istd. Asianomaisille henkildille ilmoitetaan tdten, ettd he voivat esittdd neuvostolle 18. joulukuuta 2016 mennessi
pyynnon saada itseddn koskevat tiedot. Pyynto on ldhetettdvi seuraavaan osoitteeseen:

Council of the European Union
General Secretariat

PO C 1C

Rue de la Loi | Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Sahkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Mahdollisesti toimitetut huomautukset otetaan huomioon neuvoston siddnnéllisin viliajoin pddtoksen 2011/72/[YUTP
5 artiklan mukaisesti ja asetuksen (EU) N:o 101/2011 12 artiklan 4 kohdan mukaisesti suorittaman uudelleentarkaste-
lun yhteydessa.

(') EUVLL 28, 2.2.2011,s. 62.
() EUVLL 31, 5.2.2011, s. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Ilmoitus rekisterdidyille, joihin sovelletaan Tunisian tilanteen johdosta tiettyihin henkil6ihin,
yhteisoihin ja elimiin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteisti annetussa neuvoston asetuksessa
(EU) N:o 101/2011 siidettyjd rajoittavia toimenpiteiti

(2016/C 463/06)

Rekisterdityja pyydetddn kiinnittdimadin huomiota seuraaviin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 45/2001 (") 12 artiklan mukaisiin tietoihin:

Taman kasittelyn oikeusperustana on neuvoston asetus (EU) N:o 101/2011 (3.

Tamén kasittelyn rekisterinpitdjind on Euroopan unionin neuvosto, jota edustaa neuvoston paisihteeriston pddosasto
C:n (ulkoasiat, laajentuminen ja pelastuspalvelu) pddjohtaja. Kisittelystd vastaa pddosasto C:n yksikko 1C, jonka yhteys-
tiedot ovat seuraavat:

Council of the European Union
General Secretariat

PO C 1C

Rue de la Loi | Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Sahkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Kisittelyn tarkoituksena on laatia ja pitdd ajan tasalla luettelo henkiloistd, joihin sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 101/2011 mukaisia rajoittavia toimenpiteita.

Rekisterdidyt ovat luonnollisia henkil6itd, jotka tdyttavit asetuksessa sdddetyt luetteloon merkitsemisen edellytykset.

Kerittyihin henkilotietoihin kuuluvat tiedot, joita tarvitaan kyseisen henkilon asianmukaiseen tunnistamiseen ja peruste-
luihin, ja muut asiaan liittyvit tiedot.

Kerityt henkil6tiedot voidaan tarvittaessa jakaa Euroopan ulkosuhdehallinnon ja komission kanssa.

Tietoihin tutustumispyyntoihin samoin kuin oikaisupyyntoihin ja vastavditteisiin vastataan neuvoston pdatoksen
2004/644[EY () 5 jakson mukaisesti, timan vaikuttamatta asetuksen (EY) N:o 45/2001 20 artiklan 1 kohdan a ja
d alakohdassa saddettyihin rajoituksiin.

Henkilotiedot siilytetddn viiden vuoden ajan sen jalkeen kun rekisterdity on poistettu niiden henkiloiden luettelosta,
joihin sovelletaan varojen jaddyttimistd, tai kun toimenpiteen voimassaolo on lakannut, taikka oikeuskisittelyn ajan,
mikdli se on aloitettu.

Rekister6idyt voivat saattaa asian Euroopan tietosuojavaltuutetun kisiteltavaksi asetuksen (EY) N:o 45/2001 mukaisesti.

() EYVLL 8, 12.1.2001, s. 1.
() EUVLL 31, 5.2.2011, s. 1.
() EUVLL 296, 21.9.2004, s. 16.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu

C463/6 Euroopan unionin virallinen lehti 13.12.2016

Ilmoitus henkilolle, johon sovelletaan Ukrainan tilanteen johdosta tiettyihin henkil6ihin,
yhteisoihin ja elimiin kohdistettavista rajoittavista toimenpiteisti annetuissa neuvoston piitoksessi
2014/119/YUTP ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 208/2014 siiidettyji rajoittavia toimenpiteiti

(2016/C 463/07)

Seuraava ilmoitus annetaan tiedoksi Viktor Ivanovych Ratushniakille, joka mainitaan Ukrainan tilanteen johdosta tiettyi-
hin henkiloihin, yhteisoihin ja elimiin kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistd annetun paitoksen 2014/119/YUTP (')
liitteessé ja samasta asiasta annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 2082014 (*) liitteessa I.

Neuvoston péitoksessd 2014/119/YUTP ja asetuksessa (EU) N:o 208/2014 olevan luetteloon merkittyjen henkildiden
luettelon tarkistamisen jilkeen neuvosto aikoo uusia kyseisissd sdddoksissd sdddetyt toimenpiteet.

Neuvosto on péittinyt pitdd edelld mainittuun henkilo6n kohdistetut rajoittavat toimenpiteet voimassa. Edelld mainitulle
henkil6lle ilmoitetaan titen, ettd hdn voi esittdd neuvostolle 19. joulukuuta 2016 mennessi seuraavaan osoitteeseen
pyynnon saada tietoonsa neuvostolla olevat hinen luetteloon merkitsemistddn koskevat tiedot:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

sihkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Taltd osin asianomaista henkilod pyydetddn kiinnittimaan huomiota siihen, ettd neuvosto tarkastelee sddnnollisesti paatok-
sessd 2014/119/YUTP ja asetuksessa (EU) N:o 208/2014 olevaa luetteloon merkittyjen henkiloiden luetteloa. Jotta mahdol-
liset huomautukset voidaan ottaa huomioon seuraavan tarkastelun yhteydessd, ne olisi toimitettava 13. tammikuuta 2017
mennessa.

() EUVLL 66, 6.3.2014, s. 26.
() EUVLL 66, 6.3.2014, 5. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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EUROOPAN KOMISSIO

Euron kurssi ()
12. joulukuuta 2016
(2016/C 463/08)

1 euro =
Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
UsD Yhdysvaltain dollaria 1,0596 CAD  Kanadan dollaria 1,3918
JPY Japanin jenid 122,69 HKD  Hongkongin dollaria 8,2211
DKK  Tanskan kruunua 7,4371 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 1,4793
GBP Englannin puntaa 0,83900 | SGD Singaporen dollaria 1,5145
SEK Ruotsin kruunua 97445 KRW  Eteld-Korean wonia 1237,73
CHF Sveitsin frangia 10772 ZAR Eteli-Afrikan randia 14,5441
. CNY Kiinan juan renminbid 7,3225

ISK Islannin kruunua

) HRK Kroatian kunaa 7,5335
NOK Norjan kruunua 8,9498 ) )

G loarian levid 19558 IDR Indonesian rupiaa 14121,82
BGN Btl gjarlan evia ’ MYR  Malesian ringgitid 4,6750
CZK Tsekin korunaa 27,027 PHP Filippiinien pesoa 52,720
HUF Unkarin forinttia 314,02 RUB Vendjin ruplaa 64.8661
PLN- Puolan zlotya 44530 |THR  Thaimaan bahtia 37,764
RON Romanian leuta 4,5073 BRL Brasilian realia 3,5953
TRY Turkin liiraa 3,7269 MXN  Meksikon pesoa 21,4472
AUD  Australian dollaria 1,4174 INR Intian rupiaa 71,4485

(1) Lihde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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EUROOPAN TIETOSUOJAVALTUUTETTU

Tiivistelmd Euroopan tietosuojavaltuutetun lausunnosta, joka koskee tehokasta lainvalvontaa
digitaalitaloudessa

(Koko lausunto on luettavissa englanniksi, ranskaksi ja saksaksi Euroopan tietosuojavaltuutetun verkkosivuilla
www.edps.europa.eu)

(2016/C 463/09)

Henkil6tietojen kasitteleminen on verkkopalveluissa valttimidtontd. EUin digitaalisten sisimarkkinoiden strategiassa tun-
nustetaan datavetoisessa teknologiassa ja datavetoisissa palveluissa piilevd potentiaali toimia talouskasvun veturina. Inter-
netissd tarjottavat palvelut ovat tulleet riippuvaisiksi yksiloiden seurannasta, jota harjoitetaan usein salaa. Kayttdjat eivit
yleensi ole tietoisia seurannan luonteesta tai laajuudesta. Niitd markkinoita hallitsevat yritykset saattavat pystyd sulke-
maan markkinoilta uudet tulokkaat, jotka kilpailevat yksiloiden oikeuksia ja etuja mahdollisesti edistavilld tekijoilla.
Markkinoita hallitsevat yritykset saattavat myos asettaa ehtoja, jotka ovat epdoikeudenmukaisia, ja kayttavit kuluttajaa
hyviksi. Verkkopalveluiden tarjoajien ja kuluttajien vilisen suhteen epitasapainon selvd paheneminen saattaa kaventaa
valinnanvaraa, vahentdd innovointia ja heikentdd yksityisyyteen liittyvien takeiden laatua. Tillainen epitasapaino voi
my0s nostaa tosiasiallisen hinnan (henkilotietojen paljastamisen osalta) paljon korkeammaksi, kuin mit4 tdysin kilpailu-
kykyisilli markkinoilla olisi odotettavissa.

Euroopan tietosuojavaltuutettu antoi vuonna 2014 alustavan lausunnon "Yksityisyyden suoja ja kilpailukyky massadatan
aikakaudella”. Se havaitsi, ettd avoimuuden, vastuuvelvollisuuden, valinnanvaran ja yleisen hyvinvoinnin ilmeisistd syner-
giaeduista huolimatta EU:n tietosuoja-, kuluttajansuoja- ja kilpailulainsddddnnon noudattamisen valvonta ja yrityskeskit-
tymien valvonta oli yleensd hyvin nurkkakuntaista. Sen vuoksi se kdynnisti keskustelun siitd, miten EU:n tavoitteita ja
standardeja voitaisiin soveltaa kokonaisvaltaisemmin. Téssd uudessa lausunnossa esitetddn, ettd digitaalisten sisdmarkki-
noiden strategia tarjoaa tilaisuuden yhteniiselle ldhestymistavalle. Siind myos péivitetddn vuoden 2014 alustavaa lausun-
toa muutamilla EU:n toimielimille annettavilla kdytdnnon suosituksilla tilanteen korjaamiseksi. Lausunnossa kisitelldan
kasvavaa huolta siitd, ettd yksildiden edut — rekisterdityind yksiloina ja kuluttajina — voivat olla uhattuina digitaalimark-
kinoiden keskittymisen seurauksena.

EU:n toimielinten ja elinten sekd EU:n lainsdddantod tdytdntoon panevien kansallisten viranomaisten on pidettavd EUnn
perusoikeuskirjassa vahvistetut oikeudet ja vapaudet voimassa. Useat perusoikeuskirjan méardykset, kuten oikeus yksityi-
syyteen ja henkil6tietojen suojaan, sanavapaus ja syrjintikielto, ovat uhattuina verkkoympdristossd nykyisin vallitsevien
normien ja normatiivisen kdyttaytymisen johdosta. EU:lla on jo riittavasti vélineitd, joiden avulla voidaan puuttua yksi-
16iden ja yleisesti koko yhteiskunnan edun vastaisiin markkinoiden vddristymisiin. Monilla digitaalimarkkinoiden kaytéin-
noilld saatetaan rikkoa kahta tai useampaa sovellettavaa siinnostod, joiden kaikkien taustalla on ajatus oikeudenmukai-
suudesta. Monien viime kuukausina julkaistujen tutkimusten tavoin Euroopan tietosuojavaltuutettu vaatii lisidmaan vuo-
ropuhelua, aiemmista kokemuksista opiksi ottamista ja jopa yhteistyotd digitaaliympiristossd toimimista sddntelevien
viranomaisten vililli. Se painottaa myds, ettd EU:n on turvattava perusoikeuskirjassa vahvistettujen oikeuksien ja
vapauksien toteutumisen edellytykset sekd verkkoympdristossi ettd sen ulkopuolella.

Tassd lausunnossa suositellaankin EU:n digitaalialan lainvalvontaa koskevan digitaalisen tiedonvilitysjdrjestelmin perus-
tamista. Digitaalinen tiedonvilitysjdrjestelmd on sddntelyelinten vapaaehtoinen verkosto, jossa jaetaan vapaaehtoisesti
kyseisten viranomaisten toimivaltaan kuuluvia tietoja mahdollisista digitaalisessa ekosysteemissé tapahtuneista vaarinkay-
toksistd ja tehokkaimmista tavoista puuttua niihin. Tété tulisi tdydentdd ohjeilla siitd, miten sddntelyviranomaiset voisivat
soveltaa johdonmubkaisesti yksilod suojaavia sddnt6jd. Euroopan tietosuojavaltuutettu suosittelee myds, ettd EU:n toimieli-
met tarkastelisivat ulkopuolisten asiantuntijoiden avulla sellaisen yhteisen alueen luomista internetiin, jolla yksilot pystyi-
sivdt olemaan vuorovaikutuksessa keskenddn ilman, ettd tulevat seuratuiksi. Lopuksi suositellaan pdivittimadn sddntoja
siitd, miten viranomaisten olisi sovellettava yrityskeskittymien valvontaa internetin yksityisyyden, henkildtietojen ja
sananvapauden suojaamiseksi paremmin.

I.  KESKUSTELUN AVAUS
1. Lausunnon tausta ja rakenne

Vuonna 2014 annetussa alustavassa lausunnossa "Yksityisyyden suoja ja kilpailukyky massadatan aikakaudella”, jiljem-
pdnd "alustava lausunto”, verrataan tietosuojaa, kilpailua ja kuluttajansuojaa koskevaa EU:n lainsdddintod ja todetaan,
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ettd digitaalimarkkinoiden yhteydessd oli nahtavissd joitakin ilmeisid synergiaetuja (). EU:n toimielimille annettiin muu-
tamia alustavia suosituksia, joita hiottiin Euroopan tietosuojavaltuutetun kesikuussa 2014 jirjestimassi tyopajassa ():

1. Henkilotietojen arvoa digitaalimarkkinoilla olisi pyrittdvd ymmartdmain paremmin ja markkina-analyysiin liittyvid
lahestymistapoja olisi tarkistettava erityisesti maksuttomina mainostettavien verkkopalveluiden kohdalla. Lainvalvon-
taan liittyvien pddtosten vaikutusta olisi analysoitava taannehtivasti jilkikateen.

2. Olisi pohdittava, miten yksityisyyttd vahvistavaa teknologiaa voitaisiin hyodyntéa kilpailuetuna.
3. EU:n lainsdddadntod ja sen merkitystd 2000-luvun digitaalimarkkinoille olisi tarkasteltava uudelleen.

4. Viranomaisten vilisen yhteistyon kédytinnon vaiheita, kuten tiiviimpad vuoropuhelua ja yhteisid tutkimuksia, olisi
pohdittava.

VI. PAATELMAT

Thmisoikeudet on tarkoitettu keinoksi, jolla yksilot suojautuvat valtion puuttumiselta asioihin. Kilpailuoikeuden juuret
juontuvat poliittisista padtoksistd hajottaa monopolivallan vaarinkdyttd koko yhteiskunnan hyodyksi. Kuluttajanoikeudet
otettiin kdytt66n suojamuuriksi hyviksikdyttod harjoittavia kauppiaita vastaan.

Massadatan tarjoamiin tuottavuuden ja liitettdvyyden edistimismahdollisuuksiin olisi yhdistettivdi massadatan suojaa-
mista koskevat takeet. EU on asettunut viime vuosina johtavaan asemaan ja pyrkinyt herittelemiin kilpailua digitaalialan
korkeimmista yksityisyyttd koskevista normeista. Yleinen tietosuoja-asetus toimii viitekohtana henkildtietojen suojaami-
selle digitaalitaloudessa. Jotta digitaalitalous ja -yhteiskunta perustuisivat EU:n arvoille, EU voisi tehdi vieldkin enemman
kaytettavissddn olevilla valineilld yksityisyyttd edistivien ja perusoikeuksia vahvistavien tuotteiden ja palveluiden varmis-
tamiseksi. Avoimuuden lisddntyminen, oikeudenmukainen kohtelu, todellinen valinnanvara ja sellaisten toimintamallien
markkinoille padsyn turvaaminen, joissa seurantaa ei kdytetd, ovat tdysin yhteensopivia ja toisiaan tdydentdvid tavoitteita.

Digitaalisten sisimarkkinoiden strategia tarjoaa EU:lle todellisen tilaisuuden pyrkid yhdessd kohti niitd tavoitteita. EU:n
lainsddddannon voimassa olevien sddnndsten tehokas tiytintdonpano on ensiarvoisen tirkedd. Euroopan tietosuojavaltuu-
tettu uskoo, ettd sen suositukset digitaalialan lainvalvontaa koskevan digitaalisen tiedonvilitysjirjestelmidn perustami-
sesta, kokonaisvaltaisempi yrityskeskittymid koskeva lahestymistapa ja EU:n arvoihin perustuvan yhteisen alueen edistd-
minen olisivat tirkeitd edistysaskelia. Tietosuojaa ja yksityisyyttd koskeva lainsdddanto lisidntyy nopeaan tahtiin eri puo-
lilla maailmaa, joten tillaisen tiedonvilitysjirjestelmin avulla olisi rakennettava siltoja muualle maailmaan vuoropuhelun
ja yhteistyon lisadmiseksi kaikkien, samojen digitaalialan haasteiden kanssa painivien maiden kanssa.

Keskustelu ei pddty tahdn. Euroopan tietosuojavaltuutettu aikoo jatkaa keskustelun herittelemistd sekd yksiloiden etujen
ja oikeuksien suojelua haittaavan nurkkakuntaisuuden purkamista.

Tehty Brysselissd 23. syyskuuta 2016.

Giovanni BUTTARELLI

Euroopan tietosuojavaltuutettu

(") Euroopan tietosuojavaltuutetun alustava lausunto "Privacy and Competitiveness in the Age of Big Data, The interplay between data
protection, competition law and consumer protection in the Digital Economy”, maaliskuu 2014.

(3) TyOpajasta laadittu raportti "Report of workshop on Privacy, Consumers, Competition and Big Data 2 June 2014%
https:/[secure.edps.europa.cu?’EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/consultation/Big%20data
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Tiivistelmd Euroopan tietosuojavaltuutetun lausunnosta, joka koskee henkildtietojen
hallintajirjestelmii

(Koko lausunto on luettavissa englanniksi, ranskaksi ja saksaksi Euroopan tietosuojavaltuutetun verkkosivuilla
www.edps.europa.eu)

(2016/C 463/10)

Téssd lausunnossa selvitetddn sellaisen teknologian ja sellaisten ekosysteemien kisitettd, joiden tarkoituksena on antaa
ihmisille mahdollisuudet valvoa henkilotietojensa jakamista ("henkiltietojen hallintajirjestelmat”).

Tavoitteena on saada aikaan uusi todellisuus, jossa ihmiset voivat hallita ja valvoa verkkoidentiteettidgdn. Siind on tarkoi-
tus muuntaa nykyinen palveluntarjoajaan keskittynyt jirjestelmd ihmiskeskeiseksi jarjestelmaksi, jossa ihmisid suojataan
heidin tietojensa laittomalta kasittelyltd ja tunkeilevalta jaljittdmiseltd sekd profilointitekniikoilta, joiden tarkoituksena on
kiertad keskeiset tietosuojaperiaatteet.

Tétd uutta todellisuutta helpottavat nykyaikaistettu EU:n sddntelykehys ja kaikkien asiaankuuluvien valvonta- ja sddntely-
viranomaisten yhteisesti toteuttaman tarmokkaan valvonnan tarjoamat mahdollisuudet.

Askettdin annetussa yleisessd tietosuoja-asetuksessa sidntelykehystd vahvistetaan ja nykyaikaistetaan siten, ettd silli on
edelleen vaikutusvoimaa massadatan aikakaudella. Samalla lujitetaan ihmisten luottamusta verkkoon ja digitaalisiin sisé-
markkinoihin. Uudet sddnnot, muun muassa lisddntyneestd avoimuudesta ja tehokkaista tiedonsaantia ja tietojen siirtd-
mistd koskevista oikeuksista, auttavat kéyttdjid valvomaan entistd paremmin omia tietojaan. Ne voivat my0s auttaa
tehostamaan henkil6tietojen markkinoita seki kuluttajien ettd liikeyritysten hy6dyksi.

Tietosuojavaltuutettu on antanut viimeksi lausunnon perusoikeuksien tehokkaasta valvonnasta massadatan aikakaudella.
Siind korostetaan nykyisid markkinaolosuhteita ja liiketoimintakdytintojd, jotka luovat esteitd yksilon tosiasialliselle hen-
kilotietojen suojaa ja muiden perusoikeuksien suojaa koskevien oikeuksien kayttdmiselle. Lisaksi siind kehotetaan tehos-
tamaan kilpailua, kuluttajansuojaa ja tietosuojaa koskevien lakien yhteniisti ja johdonmukaista valvontaa. Tietosuojaval-
tuutettu toivoo, ettd timé valvonnan lisddminen auttaa luomaan markkinaolosuhteet, joilla yksityisyyden kannalta hyvit
palvelut voivat menestyd. Taman lausunnon ldhestymistapa pyrkii perusoikeuksien vahvistamiseen nykyisessd digitaali-
sessa maailmassa ja samalla avaamaan yrityksille uusia mahdollisuuksia kehittdd innovatiivisia henkil6tietoihin perustu-
via palveluja, jotka rakentuvat keskiniselle luottamukselle. Henkilotietojen hallintajérjestelmd lupaa tarjota paitsi uuden
tietojen hallinnan teknisen arkkitehtuurin ja organisoinnin myos luotettavat puitteet. Ndin saataisiin vaihtoehtoisia liike-
toimintamalleja henkilotietojen kerddmiseksi ja kisittelemiseksi massadatan aikakaudella ja kunnioitettaisiin aiempaa
paremmin EU:n tietosuojalainsdddantoa.

Tassd lausunnossa kuvataan lyhyesti, mitd henkil6tietojen hallintajirjestelmit ovat, mitd ongelmia niilld halutaan rat-
kaista ja miten. Sen jdlkeen analysoidaan, miten niilli voidaan edistdd henkilotietojen suojelun parantamista ja mitd
haasteita niilld on. Lopuksi selvitetddn, miten niiden tarjoamia mahdollisuuksia voidaan kehittdd entisestddn. Uusien tie-
tosuojan liiketoimintamallien onnistuminen saattaa edellyttdd lisdkannustimia niitd tarjoaville palveluntarjoajille. Erityi-
sesti olisi selvitettdvd, mitkd toimintapoliittiset aloitteet voisivat motivoida tietojen kisittelystd vastaavia tahoja omaksu-
maan tdmin tavan tarjota tietoja. Henkilotietojen hallintajarjestelmd voisi myos saada riittavésti kannatusta, jos julkisen
sektorin palveluissa henkilotietojen hallintajarjestelmad hyvaksyttiisiin tietolahteeksi suoran tietojen kerddmisen sijasta.

Henkil6tietojen hallintajarjestelmien kehittyvd ympiristd, jonka tavoitteena on saada ihmisten ja kuluttajien henkilotiedot
takaisin heiddn omaan hallintaansa, ansaitsee huomiota, tukea ja lisdtutkimusta. Sen avulla voidaan edistdd massadatan kes-
tdvad ja eettistd kdyttod sekd hiljattain annetun yleisen tietosuoja-asetuksen periaatteiden tehokasta tiytintoonpanoa.

I HENKILOTIETOJEN HALLINTAJARJESTELMA: JAETAANKO HYOTYKIN TIETOJA JAKAMALLA?

1 Nykyiset henkilotietojen kisittelyn ehdot ovat usein epdoikeudenmukaisia henkiléille, joiden tietoja kisitellddn.
Oikeudellisten ehtojen ja teknisten vélineiden vuoksi ihmisten on vaikeaa kayttdd oikeuksiaan, kun taas rekisterin-
pitdjat voivat niiden avulla rajoittaa vastuutaan. Tiedonvilittdjilld, mainosverkostoilla, sosiaalisen median palvelun-
tarjoajilla ja muilla yritystoimijoilla on koko ajan tdydellisempii tietoja ihmisistd, jotka osallistuvat nykypdivin
digitaaliseen yhteiskuntaan. Yksityishenkilot ovatkin menettimissd digitaalisen jalanjilkensd hallinnan. Toimijat
ottavat toimintansa kohteeksi thmiset ja profiloivat ja arvioivat niitd usein ilman, ettd ihmiset pystyvit vaikutta-
maan siihen tai ovat edes siitd tietoisia. Tdmi voi saada ihmiset tuntemaan itsensi avuttomiksi, ja siksi heille on


http://www.edps.europa.eu

13.12.2016 Euroopan unionin virallinen lehti C463/11

annettava mahdollisuus ottaa identiteettinsd taas omiin kisiinsd. Vaikka ihmisille olisikin virallisesti annettu jon-
kinlainen "ilmoitus” ja mahdollisuus antaa "suostumus” yleisiin ehtoihin, he huomaavat usein olevansa keskelld
jarjestelmad, jonka tarkoituksena on muuttaa heiddn henkilotietojaan mahdollisimman hyvin rahaksi. Tama ei jita
yksityishenkiléille todellista valinnanvaraa tai sananvaltaa.

2 Euroopan komission tiedonannossa massadatasta () esitetddn toimintasuunnitelma, jonka tarkoituksena on suojella
sekd henkilotietoja ettd kuluttajaa. Tilld kannustetaan erityisesti "henkilokohtaisten datatilojen” kiyttoon kayttdja-
keskeising, turvallisina ja varmoina paikkoina, joihin voidaan tallentaa henkilotietoja ja mahdollisesti antaa muille
pdasy niihin. Tietosuojavaltuutettu jakaa nikemyksen, jonka mukaan olisi kannustettava innovatiivisia digitaalisia
tyokaluja ja likketoimintamalleja, jotka perustuvat ihmisten mahdollisuuksien lisddmiseen. Ndin ihmisille voidaan
antaa mahdollisuus hyotyi kyseisestd tietojen yhteiskidytostd eli osallistua henkilotietojensa kiyttoon ja jakamiseen.

3 Lausunnossa massadatan haasteisiin vastaamisesta (%) tietosuojavaltuutettu katsoo, ettd tietoon perustuvaa suostu-
musta koskevaa oikeudellista velvoitetta pitdisi tdydentdd henkilotietojen todellisella kdytinnon valvonnalla. Lausun-
nossa katsotaan, ettd hallinnollisen taakan sijasta kdyttéoikeuksien tarjoamisesta voi tulla asiakkaalle tarjotun palvelun ominai-
suus ja ettd massadatan hyodyntimiseen perustuvien organisaatioiden pitdisi olla valmiita jakamaan henkilotietojen kdsit-
telyn luoma vauraus niiden henkiloiden kanssa, joiden tietoja kdsitellddn. Tassd yhteydessd pantiin merkille, ettd henkilékoh-
taiset datatilat voisivat auttaa kdsittelemddn joitakin huolia omien henkildtietojen valvonnan menettdmisestd. Askettdin annettu
yleinen tietosuoja-asetus (}) on vahvistanut suostumusta koskevia oikeudellisia vaatimuksia (). Silld on my6s otettu
kiyttoon tehokkaat ja nykyaikaiset periaatteet sisddnrakennetusta ja oletusarvoisesta tietosuojasta (°) sekd uusi
oikeus tietojen siirtdimiseen (°). Tietosuojan uudessa kehyksessd annettujen lupausten lunastamiseksi tarvitaan kiy-
tinnon valineitd, joiden avulla ihmiset voivat kéyttdd oikeuksiaan helposti ja kéyttdjaystavillisesti.

4 Lausunnossa tarkastellaan uutta teknologiaa ja uusia ekosysteemejd, joiden tarkoituksena on antaa ihmisille enem-
min mahdollisuuksia valvoa henkil6tietojensa kerddmisti ja jakamista. Tdhdn kisitteeseen viitataan henkil6tietojen
hallintajirjestelmina (). Henkilotietojen hallintajarjestelmdn kisite tarjoaa uuden ldhestymistavan, jonka mukaan
ihmiset ovat omien henkilotietojensa haltijoita. Se voi saada aikaan pysyvin muutoksen henkilétietojen hallinnassa
ja kisittelyssd sosiaalisine ja taloudellisine seurauksineen. Nykyiselle verkkopalveluymparistolle on nimittdin omi-
naista pieni miird palveluntarjoajia, jotka hallitsevat markkinoita muuttamalla kiyttdjien henkilotietoja rahaksi
korvaukseksi "ilmaisista” palveluista. Tdhdn liittyy usein vallan epdtasapaino, kun asiakkaalle ei anneta lainkaan
valinnanvaraa. Lisdksi palveluntarjoajien ja kdyttdjien vilinen tietojen saatavuus on epitasaista, silld ihmisilld on
vain vidhin tai ei ollenkaan tietoa siitd, mitd heiddn henkilotiedoilleen tapahtuu.

5  Henkilotietojen hallintajirjestelmén perustana oleva ydinajatus on nykyisen palveluntarjoajiin keskittyvan jdrjestel-
médn muuntaminen jdrjestelmaksi, jossa keskitytddn ihmisiin, jotka voivat hallita ja valvoa verkkoidentiteettiddn (¥).
Periaatteessa thmisten pitdisi voida pystyd pdattimain, jakavatko he henkil6tietojaan ja kenen kanssa, mitd varten
ja miten pitkdksi aikaa niitd jaetaan, seuraamaan niitd ja ottamaan ne halutessaan takaisin. On tarpeen selvittdd,
miten henkil6tietojen hallintajirjestelmilld voitaisiin késitelld joitakin omien henkilotietojen valvonnan menetta-
mistd koskevia huolia, jotka on otettu esiin yhtend suurimmista massadataan liittyvistd huolenaiheista (°).

(") Komission tiedonanto COM(2014)442 "Kohti menestyvid datavetoista taloutta” https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/news/
communication-data-driven-economy

(%) Euroopan tietosuojavaltuutetun lausunto 7/2015. https:/[secure.edps.curopa.eu/EDPSWEBwebdav/site/mySite/shared/Documents/
Consultation/Opinions/2015/15-11-19_Big_Data_EN.pdf. Katso erityisesti osa 3.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016679, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden suojelusta
henkilétietojen kisittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-ase-
tus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

(*) Katso muun muassa yleisen tietosuoja-asetuksen 6 artiklan 1 kohdan a alakohta, 7 ja 8 artikla ja johdanto-osan 42-43 kappale.

(*) Yleisen tietosuoja-asetuksen 25 artikla.

(°) Yleisen tietosuoja-asetuksen 20 artikla.

(') Tdhan liittyvid késitteitd ovat muun muassa "henkilokohtaiset datavarastot”, "henkilokohtaiset datatilat” ja "henkilokohtaiset datahol-
vit”. Tdssd lausunnossa kaytetddn kisitettd "henkilotietojen hallintajirjestelmd”, koska se kuvaa késitettd parhaiten yleiselld ja helposti
ymmirrettdvalld tavalla. Lausunnossa henkilotietojen hallintajirjestelma voi tarkoittaa joko yhta jirjestelmii tai monia jarjestelmia.

(*) Katso yleisen tietosuoja-asetuksen johdanto-osan 7 kappale: "Luonnollisten henkildiden olisi voitava valvoa omia henkil6tietojaan.”
Katso myds esimerkiksi Doc Searls, The Intention Economy: When Customers Take Charge (Boston: Harvard Business Review Press, 2012).

(°) Katso esim. Ira S. Rubinstein, Big Data: The End of Privacy or a New Beginning? International Data Privacy Law, 2013, Vol 3, No 2.
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6  Tami ldhestymistapa pyrkii perusoikeuksien vahvistamiseen nykyisessd digitaalisessa maailmassa ja avaamaan
samalla yrityksille uusia mahdollisuuksia kehittdd innovatiivisia henkil6tietoihin perustuvia palveluja, jotka raken-
tuvat keskindiselle luottamukselle. Henkilotietojen hallintajarjestelmd lupaa tarjota uuden tietojen hallinnan tekni-
sen arkkitehtuurin ja organisoinnin, joilla rakennetaan luottamukseen perustuvat puitteet. Niiden toivotaan voivan
saada aikaan vaihtoehtoisia liiketoimintamalleja henkilotietojen kerddmiseksi ja kisittelemiseksi massadatan aika-
kaudella. Niissd toimet toteutettaisiin EU:n tietosuojalakia paremmin kunnioittaen.

7 Tassd lausunnossa kuvataan lyhyesti, mitd henkil6tietojen hallintajirjestelmédt ovat, mitd ongelmia niilld halutaan
ratkaista ja miten (!). Siind analysoidaan, miten niilldi voidaan edistdd henkilotietojen suojan parantamista ja mitd
haasteita niilli on. Lopuksi selvitetddn, miten niiden tarjoamia mahdollisuuksia voidaan kehittdd entisestdan.

IV PAATELMAT JA SEURAAVAT VAIHEET
4.1 Tavoitteena yleisen tietosuoja-asetuksen tdysimairiinen soveltaminen — mahdollisuudet

54  Kuten edelld mainittiin, EU:n lainsddtdja on édskettdin antanut tietosuojan uudistuspaketin, jolla vahvistetaan ja
nykyaikaistetaan sddntelykehysta, jotta se olisi edelleen tehokas massadatan aikakaudella.

55  Yleisen tietosuoja-asetuksen uudet sddnnot, muun muassa sddnnét lisddntyneestd avoimuudesta ja tiedonsaantia ja
tietojen siirtdmistd koskevista tehokkaista oikeuksista, voivat auttaa kéyttdjid valvomaan entisti paremmin omia
tietojaan. Ne voivat myOs auttaa tehostamaan henkilotietojen markkinoita sekd kuluttajien ettd liikeyritysten
hy6dyksi.

56  Yleisessd tietosuoja-asetuksessa sdddetyt kdytinnesddnnot ja sertifiointijirjestelmadt ovat erikoisvalineitd, joilla anne-
taan konkreettista nikyvyyttd ja erityisasema teknologialle ja tuotteille, jotka — henkil6tietojen hallintajirjestelmin
tavoin — voivat toimia aiempaa tehokkaammin tietosuojalainsdddinnon tdytintoonpanossa kdytdnnon tasolla.

57  Henkilotietojen hallintajirjestelmén yleisluontoisena ongelmana on kuitenkin pddsy markkinoille, joita hallitsevat
verkkopalvelut perustuvat sellaisiin liiketoimintamalleihin ja teknisiin arkkitehtuureihin, joissa ihmisiltd puuttuu
omien tietojensa hallinta, kuten kohdassa 3.9 selitetddn. Siirtyminen tilanteeseen, jossa ihmisilldi on todellinen
mahdollisuus antaa palveluntarjoajalle paisy joihinkin tietoihinsa henkilétietojen hallintajirjestelmadssd sen sijaan,
ettd tiedot annettaisiin suoraan palveluntarjoajalle, edellyttdd lisikannustimia palveluntarjoajille. Komissio voi sel-
vittdd tiedonsiirroista ja datan omistajuudesta ilmoittamiensa aloitteiden (2 avulla, minkalaiset toimintapoliittiset
lisaaloitteet voisivat motivoida rekisterinpitdjid hyvaksymain tillaisen tavan tarjota tietoja. Henkilotietojen hallinta-
jarjestelmd voisi myos saada riittavasti kannatusta, jos julkisen sektorin sihkoisissd palveluissa hyviksyttiisiin hen-
kilotietojen hallintajarjestelma tietolahteeksi suoran tietojen kerddmisen sijasta.

58  Titd analyysia voitaisiin tdydentdd toimenpiteilld, joilla pyritddn luomaan tekninen, yhteiskunnallinen ja taloudelli-
nen perusta, muun muassa standardointitoimilla, taloudellisilla kannustimilla ja tutkimus- ja pilottihankkeiden
edistamiselld.

59  Euroopan unionin ja jisenvaltioiden julkiset hallintoelimet ja niiden yhteisrahoittamat hankkeet ovat ensimmaisid
paikkoja, joissa tallaista nikokulmaa voitaisiin testata, edistdd ja toivottavasti toteuttaa.

4.2 Henkilotietojen hallintajirjestelmin ja sen taustalla olevan teknologian tukeminen tehokkaan tietosuojan
takaamiseksi

60 Hyvd lainsddddntd on olennaisen tirkedd, mutta se ei vield yksin riitd. Kuten tietosuojavaltuutetun lausunnossa
massadatan haasteisiin vastaamisesta () todetaan, yritysten ja muiden organisaatioiden, jotka uhraavat paljon tyotd
loytadkseen innovatiivisia tapoja hyodyntdd henkil6tietoja, olisi sovellettava samaa innovatiivista tyoskentelytapaa
tietosuojalainsddddnnon noudattamiseen.

(") Katso esimerkiksi Cambridgen yliopiston Euroopan komissiolle laatima raportti henkilokohtaisista datavarastoista: https://ec.europa.eu/
digital-single-market/en/news/study-personal-data-stores-conducted-cambridge-university-judge-business-school

(*) Tiedonanto: Euroopan teollisuuden digitalisointi — tdysi hyo6ty digitaalisista sisimarkkinoista http://europa.eu/rapid/press-
release. MEMO-16-1409_en.htm.

(}) Euroopan tietosuojavaltuutetun lausunto 7/2015, mainittu edella.


https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/news/study-personal-data-stores-conducted-cambridge-university-judge-business-school
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/news/study-personal-data-stores-conducted-cambridge-university-judge-business-school
http://europa.eu/rapid/press-release_MEMO-16-1409_en.htm
http://europa.eu/rapid/press-release_MEMO-16-1409_en.htm
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61 Teknologian osuus henkilotietojen hallintajirjestelmissd on perustavanlaatuinen. Henkilotietojen hallintajirjestel-
mid voidaan kayttdd testaamaan sisddnrakennetun tietosuojan lahestymistapoja ja niitd tukevaa teknologiaa. Asi-
aankuuluvia tutkimusaiheita, joissa tarvitaan riittavdd tukea ja investointeja, ovat muun muassa seuraavat: yhteen-
toimiva ja yksityisyyttd kunnioittava henkilollisyyden hallinta; lupamekanismit; tietojen yhteentoimivuus; tieto-
turva ja mekanismit yksityishenkil6iden ja muiden osapuolten vililld tehtyjen sopimusten automaattista valvontaa
varten. Kaikkea tdtd tuetaan salauksella ja salakirjoituksella ja edistetddn laskentatehon edullisella saatavuudella.
Poliittisten paatoksentekijéiden, kuten komission, ratkaiseva tuki perustutkimukselle ja soveltavalle tutkimukselle
ndilld teknologian aloilla on valttimitonti tdssd alkuvaiheessa, jotta nykyisid mahdollisuuksia ei menetettéisi.

62  Tutkimuksen ja kehityksen sekd markkinoille saattamisen edistdmiseksi henkiltietojen hallintajirjestelman alalla
tietosuojavaltuutettu kehottaa komissiota suunnittelemaan mahdollista yhteisvaikutusta muiden digitaalisten sisi-
markkinoiden strategian alojen kuten pilvipalvelujen ja esineiden internetin kanssa. T4lld tavoin voitaisiin toteuttaa
pilottihankkeita, joilla suunnitellaan ja testataan pilvipalvelujen ja esineiden internetin sekd henkilotietojen hallinta-
jarjestelman vuorovaikutusta.

4.3 Euroopan tietosuojavaltuutetun panos keskusteluun

63  Euroopan tietosuojavaltuutettu pyrkii edistiméddn edelld esitettyyn suuntaan tdhtddvid julkisia ja yksityisid toimen-
piteitd. Tietosuojavaltuutettu jatkaa keskustelun edistimistd muun muassa jirjestimalld tapahtumia/seminaareja
esimerkiksi avoimuutta ja kéyttdjan valvontaa lisddvien parhaiden kdytintojen maédrittdmiseksi ja edistimiseksi
sekd henkil6tietojen hallintajérjestelmin tarjoamien mahdollisuuksien selvittamiseksi. Lisiksi edistimme edelleen
internetin yksityisyyden suunnitteluverkoston tyotd; se on monialainen tietimyskeskus suunnittelijoille ja yksityi-
syyden asiantuntijoille. Tdssd yhteydessi tarjoamme alustan henkilotietojen hallintajirjestelmin kehittéjille ja edis-
tdgjille, jotta he voivat hyodyntdd keskusteluja muiden teknologian alojen ja tietosuojan asiantuntijoiden kanssa.

Tehty Marrakeshissa 20. lokakuuta 2016.

Giovanni BUTTARELLI

Euroopan tietosuojavaltuutettu
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Tiivistelmd Euroopan tietosuojavaltuutetun lausunnosta, joka koskee toista ilykkéit rajat -pakettia

(Koko lausunto on luettavissa englanniksi, ranskaksi ja saksaksi Euroopan tietosuojavaltuutetun verkkosivuilla
www.edps.europa.eu)

(2016/C 463[11)

TIIVISTELMA

Euroopan unionin lainsddtdja on jo pitkddn suunnitellut rajanylitystietojarjestelman (EES) perustamista. Sithen tallenne-
taan tiedot kolmansien maiden kansalaisten maahantuloista EU:n alueelle ja ldhdoistd EU:n alueelta. Komissio antoi
kolme ehdotusta ensimmdisen alykkddt rajat -paketin osana vuonna 2013. Lainsddtdjit esittivdt niistd kuitenkin vakavia
epdilyksid, eikd paketista pddsty yhteisymmarrykseen. Sen jilkeen komissio kdynnisti selvityksen, jonka avulla valittu
konsepti pyrittiin osoittamaan oikeaksi, ja timidn vuoden alussa komissio julkisti toisen alykkait rajat -paketin, johon
kuului kaksi tarkistettua ehdotusta.

Euroopan tietosuojavaltuutettu on tarkastellut niitd sdddosehdotuksia huolellisesti ja antaa suosituksia, joiden tarkoituk-
sena on auttaa lainsddtdjad varmistamaan, ettd rajanylitystietojdrjestelmddn sovellettava oikeudellinen kehys on téysin
EU:n tietosuojalainsddddnnon ja erityisesti EU:n perusoikeuskirjan 7 ja 8 artiklan mukainen.

Euroopan tietosuojavaltuutettu tunnustaa, ettd yhtendinen ja tehokas tietojarjestelma on tarpeen yleisen turvallisuuden ja
rajaturvallisuuden takia. Ehdotukset on tehty ratkaisevaan aikaan, silli EU on kohdannut tilld alalla vakavia haasteita.
Euroopan tietosuojavaltuutettu korostaa kuitenkin, ettd rajanylitystietojirjestelmdin ehdotettu henkilotietojen kasittely on
huomattavaa ja luonteeltaan mahdollisesti tungettelevaa, minkd takia sitd on tutkittava sekd perusoikeuskirjan 7 ettd
8 artiklan pohjalta. Henkilotietojen kasittelyn tarpeellisuutta ja oikeasuhteisuutta rajanylitystietojirjestelmassd on arvioi-
tava sekd ottamalla kokonaisvaltaisesti huomioon EU:ssa jo kiytossd olevat laaja-alaiset tietojdrjestelmit ettd ottamalla
erikseen huomioon erityistilanne, joka koskee EU:ssa laillisesti kdyvid kolmansien maiden kansalaisia. Euroopan tietosuo-
javaltuutettu toteaa, ettd rajanylitystietojirjestelmin tietoja kisitellddn kahteen eri tarkoitukseen, toisaalta rajaturvallisuu-
den ylldpitimiseen ja laillisen matkustamisen helpottamiseen, toisaalta lainvalvontatarkoituksiin. Euroopan tietosuojaval-
tuutettu suosittaa voimakkaasti, ettd nami tarkoitukset erotellaan selkeisti toisistaan koko vuoden 2016 EES-
ehdotuksessa, koska niilld on erilainen vaikutus yksityisyyden ja tietosuojan oikeuksiin.

Tietosuojavaltuutettu on tyytyvéinen siitd, ettd aiemmin ilmaistut epdailykset, jotka koskevat yksityisyyttd ja tietosuojaa,
on otettu huomioon ja tarkistettuja ehdotuksia on parannettu. Siitd huolimatta tietosuojavaltuutetulla on vakavia epdi-
lyksid EES-ehdotuksen useista nikokohdista, jotka lainsddtédjan olisi perusteltava paremmin tai joita olisi jopa harkittava
uudelleen. Sellaisia ovat erityisesti seuraavat seikat:

— EES-tietojen sdilytysajaksi suunnitellaan viittd vuotta. Euroopan tietosuojavaltuutettu toteaa, ettd tarve siilyttdd salli-
tun oleskeluajan ylittdneiden henkildiden tietoja viiden vuoden ajan olisi osoitettava nykyistd paremmin ja ettd kaik-
kien rajanylitystietojarjestelmadn tallennettujen henkilotietojen sdilyttiminen viiden vuoden ajan vaikuttaa
suhteettomalta.

— Viisumivelvollisten matkustajien kasvokuva tallennetaan, vaikka niiden kasvokuva on jo tallennettu viisumitietojar-
jestelmaan.

— Lainvalvontaviranomaisten tarvetta paistd tutustumaan EES-tietoihin ei ole riittdvin vakuuttavin todistein osoitettu.

— Rekisteroidylle on asetettu ennakkoehto antaa sormenjiljet, ennen kuin hén voi kéyttdd oikeuttaan saada tietdd, mitd
henkilotietoja hinestd on tallennettu, ja korjata ja/tai poistaa tietoja. Tdstd voi muodostua merkittdvi este rekister6i-
dyn oikeuksien kaytolle.

Lisdksi lausunnossa annetaan yksityisyytté ja tietosuojaa koskevia lisisuosituksia, jotka olisi otettava huomioon lainsaa-
dintoprosessissa, jarjestelmin tietoturva mukaan luettuna.


http://www.edps.europa.eu
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I  JOHDANTO JA TAUSTA

1. Komissio ilmoitti vuonna 2008 ensimmadisen kerran aikomuksestaan perustaa eurooppalainen rajanylitystietojdrjes-
telmd, jonka avulla voidaan valvoa kolmansien maiden kansalaisten saapumisia Euroopan unionin alueelle ja ldhtoja
unionista (). Euroopan tietosuojavaltuutettu esitti tuolloin ajatuksesta alustavat huomautuksensa () ja toi sitten tiet-
tyja erityisongelmia esiin heindkuussa 2011 antamassaan lausunnossa (*). Komissio esitti nakemyksiddn edelleen
lokakuussa 2011 antamassaan tiedonannossa ”Alykkait rajat — vaihtoehdot ja jatkotoimet” (), josta tietosuojatyd-
ryhmd esitti huomautuksensa (°). Myos Euroopan tietosuojavaltuutettu otti niihin kantaa eri sidosryhmien kanssa
jdrjestdmissddn pyoredn poyddn neuvotteluissa (°).

2. Komissio antoi helmikuussa 2013 ensimmadisen alykkaat rajat -paketin osana kolme ehdotusta: ehdotus rajanylitys-
tietojrjestelmasti () (jdljempédnd 'vuoden 2013 EES-ehdotus’), ehdotus rekisterdityja matkustajia koskevan ohjelman
luomisesta (%) (jdljempédnd 'vuoden 2013 RTP-ehdotus’) ja ehdotus Schengenin rajasidnndston muuttamisesta (°),
jotta ndmd muutokset voitaisiin asianmukaisesti lisitd rajasddannostoon. Paketti sai valittomasti kritiikkid kummalta-
kin lainsdatajaltd teknisiin, operatiivisiin ja kustannusnakokohtiin liittyvien epdilysten takia. My0s tietosuojaa pidet-
tiin ongelmallisena. Euroopan tietosuojavaltuutettu antoi samana vuonna niitd kolmea ehdotusta koskevat ensim-
mdiset suosituksensa lausunnon (*) muodossa. Lisdksi tietosuojatyoryhma antoi lausunnon ('), jonka laatimiseen
Euroopan tietosuojavaltuutettu osallistui ja jossa epdiltiin rajanylitystietojirjestelmdn tarpeellisuutta sindnsa.

3. Komissio vastasi esitettyihin epdilyksiin vuoden 2014 alussa ilmoittamalla kdynnistdvinsd kaksivaiheisen selvityk-
sen, jonka avulla valittu konsepti pyrittdisiin osoittamaan oikeaksi. Ensimmaiseksi tehtiin tekninen tutkimus (') ja
kustannusselvitys (**). Niiden avulla saatiin selville, mitkd vaihtoehdot ja ratkaisut soveltuvat parhaiten ilykkaiden
rajojen tdytintoonpanoon. Toiseksi valittuja eri vaihtoehtoja testattiin vuonna 2015 pilottihankkeessa eu-LISAn joh-
dolla (vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojirjestelmien operatiivisesta hallinnoinnista
vastaava eurooppalainen virasto) ('*). Komissio kdynnisti heindkuussa 2015 pilottihankkeen rinnalla kolme kuu-
kautta kestineen julkisen kuulemisen (*) keritikseen nikemyksid ja lausuntoja kansalaisilta ja organisaatioilta.
My6s Euroopan tietosuojavaltuutettu osallistui kuulemiseen (*°).

4. Komissio julkisti toisen ilykkditi rajoja koskevan paketin (7) 6. huhtikuuta 2016. Tlld kertaa ehdotetaan vain yhta
jarjestelmdd eli rajanylitystietojdrjestelmdd (jaljempand 'EES). Komissio oli pdattinyt tarkistaa vuoden 2013

omission tiedonanto 13.2. , "Euroopan unionin rajaturvallisuuteen liittyvien tulevien toimien valmistelu”,
") Komissi ied 13.2.2008, "E P ioni j 1li liittyvi levi imi Imistelu”, KOM(2008) 69
lopullinen.

(*) Euroopan tietosuojavaltuutetun alustavat huomautukset rajaturvallisuutta koskevista kolmesta tiedonannosta, 3.3.2008.

() Euroopan tietosuojavaltuutetun lausunto komission maahanmuuttotiedonannosta, 7.7.2011.

(*) Komission tiedonanto 25.10.2011, "Alykkéit rajat — vaihtoehdot ja jatkotoimet”, KOM(2011) 680 lopullinen.
() Tietosuojatydryhmd kommentoi dlykkditd rajoja koskevaa komission tiedonantoa kirjeessddn komission jasenelle Cecilia Malmstro-
mille 12.6.2012.

() Alykkait rajat -pakettia ja sen tietosuojavaikutuksia koskevat Euroopan tietosuojavaltuutetun jirjestamat pydredn pdydan neuvottelut
Brysselissi  10.4.2013, ks. tiivistelmd verkko-osoitteessa:  http:/[www.edps.curopa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/
Documents/EDPS/PressNews/Events/2013/13-04-10_Summary_smart_borders_final_EN.pdf

() Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi maahantulo- ja maastaldhtojirjestelmén (EES) perustamisesta Euroopan
unionin jasenvaltioiden ulkorajat ylittdvien kolmansien maiden kansalaisten maahantulo- ja maastalihtétietojen rekisterdimiseksi,
COM(2013) 95 final.

(*) Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi rekisterdityjen matkustajien ohjelman perustamisesta, COM(2013) 97 final.

(°) Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi asetuksen (EY) N:o 562/2006 muuttamisesta maahantulo- ja maastalahto-
jarjestelman (EES) ja rekisteroityjen matkustajien ohjelman (RTP) kiyton osalta, COM(2013) 96 final.

(") Euroopan tietosuojavaltuutetun lausunto, joka koskee ehdotusta asetukseksi maahantulo- ja maastaldhtojirjestelmén (EES) perustami-
sesta sekd ehdotusta asetukseksi rekisterdityjen matkustajien ohjelman perustamisesta, 18.7.2013.

) Tietosuojatydryhmin lausunto 5/2013 ilykkiisti rajoista, 6.6.2013.
" jatyoryl y !

(') Alykkiitd rajoja koskeva tekninen tutkimus — loppuraportti, lokakuu 2014, saatavilla osoitteessa: http://ec.europa.eu/dgs/home-
affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-borders/docs[smart_borders_technical_study_en.pdf

(%) Alykkiitd rajoja koskeva tekninen tutkimus — kustannusanalyysi, lokakuu 2014, saatavilla osoitteessa: http:|/ec.europa.cu/dgs/home-
affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-borders/docs/smart_borders_costs_study_en.pdf

(" Alykkditd rajoja koskevan eu-LISAn pilottihankkeen loppuraportti, joulukuu 2015, saatavilla osoitteessa http:/[ec.europa.eu/dgs/
home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-borders/index_en.htm

() Alykkditd rajoja koskeva komission julkinen kuuleminen, saatavilla osoitteessa: http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-is-new|
public-consultation/2015/consulting_0030_en.htm

16) Euroopan tietosuojavaltuutetun viralliset huomautukset dlykkaiti rajoja koskevaan komission julkiseen kuulemiseen, 3.11.2015.

P ) Y’ JO) )
("”) Ks. lehdistotiedote, saatavilla osoitteessa: http:|/europa.cu/rapid/press-release_IP-16-1247_fi.htm
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http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-borders/docs/smart_borders_technical_study_en.pdf
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http://europa.eu/rapid/press-release_IP-16-1247_fi.htm
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EES-ehdotusta ja vuoden 2013 ehdotusta Schengenin rajasiannoston muuttamisesta mutta vetdd takaisin vuoden
2013 RTP-ehdotuksen. Nykyinen alykkait rajat -paketti muodostuu seuraavista osista:

— tiedonanto "Vahvemmat ja dlykkddmmit tietojdrjestelmat rajaturvallisuuden ja sisdisen turvallisuuden tueksi” (%)

— ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi rajanylitystietojarjestelmén (EES) perustamisesta Euroo-
pan unionin jisenvaltioiden ulkorajat ylittdvien kolmansien maiden kansalaisten maahantuloa, maastaldht6d ja
pdidsyn epddmistd koskevien tietojen rekister6imiseksi ja edellytysten mddrittdmisestd pddsylle EES:n tietoihin
lainvalvontatarkoituksissa sekd asetuksen (EY) N:o 767/2008 ja asetuksen (EU) N:o 1077/2011 muuttami-
sesta () (jdljempdnd 'vuoden 2016 EES-ehdotus’) ja

— chdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi asetuksen (EU) 2016/399 (°) muuttamisesta rajanylitys-
tietojirjestelmdn  kdyton osalta () (jdljempdnd ‘'vuoden 2016 ehdotus Schengenin rajasidnnoston
muuttamisesta’).

5. Lisdksi ehdotuksiin on liitetty yksityiskohtainen vaikutustenarviointi (°).

6.  Alykkait rajat -paketti on saanut uutta vauhtia nykyisestd maahanmuuttokriisistd ja dskettdisistd terroristihyokkéyk-
sistd Euroopassa. Puheenjohtajavaltiot Alankomaat ja Slovakia ovat ilmoittaneet aikovansa kisitelld pakettia intensii-
visesti, jotta siitd padstiisiin poliittiseen sopimukseen vuoden 2016 loppuun mennessi (°).

7. Euroopan tietosuojavaltuutettu suhtautuu myonteisesti sithen, ettd komissio on kuullut tietosuojavaltuutettua epavi-
rallisesti ennen uusien ehdotusten antamista. Tietosuojavaltuutettu on tyytyviinen myos siihen, ettd muuttoliike- ja
sisdasioiden pddosaston ja Euroopan tietosuojavaltuutetun valilld on tehty hyvid yhteisty6td () koko ensimmadisen
alykkaat rajat -paketin uudistustyon ajan.

IV PAATELMAT

90. Euroopan tietosuojavaltuutettu suhtautuu myonteisesti komission tyohon vuoden 2016 EES-ehdotuksessa vuoden
2013 alykkaitd rajoja koskevan paketin tietosuojaongelmien korjaamiseksi. Osa Euroopan tietosuojavaltuutetun
pakettia koskevassa edellisessd lausunnossa esittdmistd suosituksista ja huomautuksista on otettu asianmukaisesti
huomioon, kuten varmistusmenettelyjen kiyttoonotto jarjestelmin teknisen kdyttohdirion tai vian varalta.

91. Euroopan tietosuojavaltuutettu on tyytyvéinen siitd, ettd komissio on pyrkinyt perustelemaan EES-jirjestelmin
perustamisen tarpeellisuutta. Tietosuovaltuutettu antaa kuitenkin tirkeitd suosituksia, jotka liittyvit suoraan jérjes-
telmén suhteellisuuteen. Tavoitteena on varmistaa, ettd EES-jarjestelmd vastaa tdysin perusoikeuskirjan 52 artiklan
1 kohdassa annettua ennakkoehtoa, jonka mukaisesti sen oltava sekd vilttimiton ettd suhteellinen. Tietosuojaval-
tuutettu huomauttaa, ettd henkilotietojen kisittelyn tarpeellisuutta ja oikeasuhteisuutta rajanylitystietojarjestelmassd
on arvioitava sekd ottamalla kokonaisvaltaisesti huomioon EU:ssa jo kdytossd olevat laaja-alaiset tietojirjestelmat
ettd ottamalla erikseen huomioon erityistilanne, joka koskee EU:ssa laillisesti kadyvid kolmansien maiden kansalaisia.
Hin katsoo, ettd kaikkien EES-jdrjestelmdén tallennettavien tietojen viiden vuoden siilytysaika on perusteltava téy-
dellisesti. Han korostaa lisdksi, ettd seuraavia vuoden 2016 EES-ehdotuksen nikokohtia olisi perusteltava paremmin
ja tuettava vakuuttavan ndyton avulla: viisumivelvollisten matkustajien kasvokuvien kerddminen, sallitun oleskelua-
jan ylittineiden henkiloiden tietojen siilyttiminen viiden vuoden ajan ja lainvalvontaviranomaisten tarve saada EES-
tietoja kdyttoonsd. Ellei ndin tehdd, EU:n lainsddtdjan olisi harkittava mainittuja nakokohtia uudelleen.

92. Kun lisdksi otetaan huomioon laajamittainen puuttuminen kolmansien maiden kansalaisten yksityisyyden ja tieto-
suojan perusoikeuksiin, Euroopan tietosuojavaltuutettu katsoo, ettd EES olisi siilytettavd puhtaana rajaturvallisuus-
vilineend, joka suunnitellaan yksinomaan tdhdn tarkoitukseen. EES:lle on ilmoitettu kaksi tavoitetta: ensisijainen
tavoite ylldpitdd rajaturvallisuutta ja helpottaa rajanylityksid ja toissijainen lainvalvonnan tavoite. Ndiden kahden
tavoitteen vilille olisi siis tehtdvd selvé ero, ja eron olisi kéytavi ilmi koko vuoden 2016 EES-ehdotuksessa, erityi-
sesti sen 1 ja 5 artiklassa.

Komission tiedonanto 6.4.2016, "Vahvemmat ja dlykkddmmit tietojirjestelmit rajaturvallisuuden ja sisdisen turvallisuuden tueksi”,
COM(2016) 205 final.

COM(2016) 194 final.

Henkildiden likkkumista rajojen yli koskevasta unionin sddnndstostd 9 pdivind maaliskuuta 2016 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2016/399 (Schengenin rajasidnnosto) (kodifikaatio), EUVL L 77, 23.3.2016, s. 1.

COM(2016) 196 final.

Komission yksikoiden valmisteluasiakirja 6.4.2016 "Impact Assessment on the establishment of an EU Entry/Exit System accompa-
nying the 2016 EES Proposal and the 2016 Proposal amending the Schengen Borders Code”, SWD(2016) 115 final (jdljempana
‘vaikutustenarviointi’).

(°) http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8485-2016-INIT/en/pdf

(') Vuonna 2015 jérjestettiin kaksi muuttoliike- ja sisdasioiden pddosaston ja Euroopan tietosuojavaltuutetun yhteistd seminaaria, joissa
kasiteltiin dlykkaiden rajojen eri niakokohtia: 20.3.2015 jdrjestetyssd seminaarissa valmisteltiin alykkaitd rajoja koskevia ehdotuksia, ja
21.9.2015 jarjestetyssd interaktiivisessa seminaarissa kasiteltiin muuttoliike- ja sisdasiapolitiikkojen tietosuojanikokohtia, jolloin sivut-
tiin myos vuoden 2013 alykkiitd rajoja koskevia ehdotuksia. Ks. 20.3.2015 pidetyn seminaarin poytdkirja vaikutustenarvioinnin
liitteessd 16.

N
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93. Lisiksi Euroopan tietosuojavaltuutettu on huolissaan kaikille rekisteroidyille asetetusta vaatimuksesta antaa joka
tapauksessa sormenjiljet, ennen kuin he voivat pyytda tietoja omista henkilotiedoistaan tai pyytdd korjaamaan tai
poistamaan niitd. Vaatimus voi merkittavilld tavalla haitata tiedonsaantioikeuden tehokasta kaytt6d. Oikeus on
rekisteroidyn kannalta tirked EU:n perusoikeuskirjan 8 artiklan 2 kohdan mukainen tae.

94. Euroopan tietosuojavaltuutetun muut tihin lausuntoon sisiltyvit suositukset koskevat seuraavia ndkokohtia ja
artikloja:

— Ehdotuksen 14 artiklassa olisi sdddettavi erikseen, ettd jos kolmansien maiden kansalaisten kasvokuva otetaan
reaaliaikaisena, kuvilta vaaditaan tiettyd vdhimmdislaatua. Lisdksi 33 artiklassa olisi mainittava, ettd komissio
antaa yksityiskohtaiset tiedot siitd, miten reaaliaikaisesti otettujen kuvien tarvittava vahimmaislaatu saavutetaan.

— Ehdotuksen 15 artiklan 3 kohtaa olisi muutettava siten, ettd tismennetddn, mité tietoja rajavalvontaviranomai-
set saavat keritd, tallentaa ja kiyttdd, kun ne pyytavit lisdselvityksid syistd, joiden vuoksi sormenjilkien ottami-
nen on viliaikaisesti mahdotonta.

— Ehdotuksen 39 artiklassa olisi sdddettivd eu-LISAn ja jisenvaltioiden vilisen vahvan koordinoinnin tarpeesta
EES:n turvallisuuden varmistamiseksi.

— Ehdotuksessa olisi tehtdva selviksi turvallisuutta koskeva vastuu siind tapauksessa, ettd jasenvaltioiden kansalli-
sia helpottamisohjelmia liitetddn EES:d4n. Schengenin rajasddnnoston uudessa 8 e artiklassa olisi sdddettava, ettd
turvallisuus on varmistettava asianmukaisen tietoturvariskien arvioinnin perusteella ja ettd vélttimattomat tur-
vatoimet on kuvattava.

— Ehdotuksessa olisi selkedsti todettava, ettd eu-LISA on vastuussa verkkopalvelun turvallisuudesta, sen sisdltimien
henkil6tietojen turvallisuudesta ja prosessista, jolla henkilotiedot siirretddn keskusjirjestelmésta verkkopalveluun.

— Ehdotuksen 44 artiklan 1 kohtaa olisi muutettava siten, ettd rekisterdidyille annettaviin tietoihin sisillytetdan
seuraavat tiedot: heidin tietoihinsa sovellettava siilytysaika, sallitun oleskeluajan ylittineiden henkiloiden oikeus
saada henkilotietonsa poistetuiksi siind tapauksessa, ettd he pystyvit todistamaan ylittdneensd sallitun oleskelua-
jan ennakoimattomien ja vakavien tapahtumien vuoksi, ja selitys, jonka mukaan EES:n tietoja kdytetddn rajatur-
vallisuuden edistimiseen ja rajanylityksen helpottamiseen.

— Ehdotuksen 46 artiklan 1 kohdassa olisi asetettava tiukka ja yhdenmukainen, enintddn muutaman kuukauden
pituinen mdédriaika, jonka kuluessa tiedonsaantipyyntoihin olisi vastattava.

— Ehdotuksen 9 artiklan 2 kohtaa olisi muutettava lisidmalld sithen selked kuvaus turvatoimista, joilla varmiste-
taan, ettd lapsia, ikddntyneitd ja vammaisia koskeviin tietoihin kiinnitetddn asianmukaista huomiota.

— Ehdotuksen 57 artiklaa olisi muutettava siten, ettd eu-LISAn edellytetdin kehittdvin toimintoja, joiden avulla
jasenvaltiot, komissio, eu-LISA ja Frontex voisivat automaattisesti hakea tarvittavat tilastotiedot suoraan EES:n
keskusjarjestelmaisti tarvitsematta siihen erillisté lisirekisteria.

— Ehdotuksessa olisi sdddettavi, ettd Euroopan tietosuojavaltuutetulle on annettava asianmukaiset tiedot ja resurs-
sit, jotta tietosuojavaltuutettu voi hoitaa uudet tehtdvansd tulevan EES:n valvojana vaikuttavasti ja tehokkaasti.

— Ehdotuksen 28 artiklan 2 kohdassa olisi sdddettavi tiukat maardajat, joiden puitteissa todentavat viranomaiset
suorittavat lainvalvontaviranomaisten kiireellistd paisyd EES: tietoihin koskevien edellytysten jalkikdteen tehtd-
vin tarkistuksen.

— Ehdotuksen 28 artiklan 3 kohtaa olisi muutettava siten, ettd nimetyt viranomaiset ja todentava viranomainen
eivit saa olla osa samaa organisaatiota.

95. Euroopan tietosuojavaltuutettu korostaa tarvetta kasitelld nditd kysymyksid kokonaisvaltaisesti. Tietosuojavaltuutettu
kannustaa lainsddtdjad jatkamaan rajaturvallisuus- ja maahanmuuttoasioihin liittyvien eri tietokantojen kartoitta-
mista, koordinoinnin parantamista ja eri jirjestelmien piillekkidisyyksien vilttdmistd siten, ettd tietosuojanormeja
noudatetaan tdysimaardisesti, my6s suhteessa kolmansiin maihin.

Tehty Brysselissd 21. syyskuuta 2016.

Giovanni BUTTARELLI

Euroopan tietosuojavaltuutettu
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(Tlmoitukset)

KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LIITTYVAT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti
(Asia M.8288 — Permira | Schustermann & Borenstein)
Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2016/C 463/12)

1. Komissio vastaanotti 6. joulukuuta 2016 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 4 artiklan mukaisen ilmoituk-
sen ehdotetusta yrityskeskittymasti, jolla guernseyldinen yritys Permira Holdings Limited (Permira) hankkii hallinnoi-
miensa tai hoitamiensa rahastojen vilitykselld epdsuorasti sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tar-
koitetun maardysvallan saksalaisessa yrityksessd Schustermann & Borenstein Holding GmbH (S&B) ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liikketoiminnan sisdltd on seuraava:
— Permira: eri alojen padomasijoitukset

— S&B: muotituotteiden vihittdismyynti verkkosivuston (www.bestsecret.com) ja kolmen Itdvallassa ja Saksassa sijaitse-
van myymalin kautta.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittyma voi kuulua sulautuma-asetuksen sovel-
tamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen piitos tehdddn kuitenkin vasta myShemmin. Asia soveltuu mahdollisesti kasitelta-
viksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta menettelystd tiettyjen keskittymien
kisittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (%) nojalla.

4.  Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittdiméddn ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 paivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupdivistd. Huomautukset voidaan
lahettdd komissiolle faksilla (+32 22964301), siahkopostitse osoitteeseen COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu tai
postitse viitteelld M.8288 — Permira | Schustermann & Borenstein seuraavaan osoitteeseen:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).
(3 EUVL C 366, 14.12.2013, 5. 5.


http://www.bestsecret.com
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymastd
(Asia M.8259 - Groupe H.L.G | Guillaume Dauphin | Ecore)
Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2016/C 463/13)

1. Komissio vastaanotti 1. joulukuuta 2016 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 4 artiklan mukaisen ilmoituk-
sen ehdotetusta keskittymistd, jolla Guillaume Dauphin ja yhdysvaltalainen yritys HI.G. Capital LLC (Groupe H.LG.)
hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yhteisen mairdysvallan tilld hetkelld Guil-
laume Dauphinin yksinomaisessa maardysvallassa olevassa alankomaalaisessa yrityksessd Ecore B.V. (Ecore) myymalld ja
ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisilté on seuraava:
— Guillaume Dauphin tuottaa ja myy kierrdtettyjd raaka-aineita Ecoren kautta
— Groupe H.LG. on yksityinen padomasijoitusyhtio, jolla on osuuksia pienissd ja keskisuurissa yrityksissd

— Ecore tuottaa ja myy kierritettyjd raaka-aineita. Ecoren toimintaan kuuluvat erityisesti jatteiden keruu ja kasittely
sekd kierrdtettyjen materiaalien, ensi sijassa rautametallien myynti. Ecore tuottaa ja myy myos muita kierrdtettyjd
materiaaleja, esimerkiksi ei-rautametalleja, paperia, pahvia ja muovia.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymad voi kuulua sulautuma-asetuksen sovel-
tamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen pditos tehdddn kuitenkin vasta my6hemmin. Asia soveltuu mahdollisesti kasiteltd-
viksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta menettelystd tiettyjen keskittymien
kisittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (3) nojalla.

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittimain ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 péivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupdivistd. Huomautukset voidaan
lahettdd komissiolle faksilla (+32 22964301), siahkopostitse osoitteeseen COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu tai
postitse viitteelld M.8259 — Groupe H.L.G | Guillaume Dauphin | Ecore seuraavaan osoitteeseen:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).
(3 EUVL C 366, 14.12.2013, 5. 5.
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MUUT SAADOKSET

EUROOPAN KOMISSIO

Ilmoitus luonnollisille henkiléille Pak Chun II, Kim Song Chol, Son Jong Hyok, Kim Se Gon, Ri
Won Ho, Jo Yong Chol, Kim Chol Sam, Kim Sok Chol, Chang Chang Ha, Cho Chun Ryong ja Son
Mun San sekid yhteisoille Korea United Development Bank, Ilsim International Bank, Korea
Daesong Bank, Singwang Economics and Trading General Corporation, Korea Foreign Technical
Trade Center, Korea Pugang Trading Corporation, Korea International Chemical Joint Venture
Company, DCB Finance Limited, Korea Taesong Trading Company ja Korea Daesong General
Trading Corporation, jotka on lisitty komission tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2016/2215
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 329/2007 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun luetteloon,
joka koskee tiettyjen rajoittavien toimenpiteiden kiyttoonottoa sellaisia henkil6itd, yhteisoji ja
elimid vastaan, jotka pakotekomitea tai YK:n turvallisuusneuvosto on nimennyt YK:n
turvallisuusneuvoston piitdslauselman 1718 (2006) 8d kohdan ja YK:n turvallisuusneuvoston
pédtoslauselman 2094 (2013) 8 kohdan mukaisesti

(2016/C 463/14)

1. Neuvoston paitoksessd (YUTP) 2016/849 (") kehotetaan unionia jaddyttiméddn varat ja taloudelliset resurssit, jotka
kuuluvat sellaisille henkildille ja yhteisoille, joiden pakotekomitea tai YK:n turvallisuusneuvosto katsoo osallistuvan
Korean demokraattisen kansantasavallan ydinohjelmiin, ballististen ohjusten ohjelmiin tai muihin joukkotuhoaseohjel-
miin tai tukevan niitd, myos laittomin keinoin, tai tillaisten henkiloiden tai yhteisojen puolesta tai johdolla toimiville
henkiléille tai yhteisoille taikka niiden, myds laittomin keinoin, omistamille tai maardysvallassa oleville yhteisoille.

2. YK:n turvallisuusneuvosto pddtti 30 pidivind marraskuuta 2016 annetulla padtoslauselmalla 2321, ettd luonnolliset
henkilot Pak Chun II, Kim Song Chol, Son Jong Hyok, Kim Se Gon, Ri Won Ho, Jo Yong Chol, Kim Chol Sam, Kim Sok
Chol, Chang Chang Ha, Cho Chun Ryong ja Son Mun San seki yhteisot Korea United Development Bank, Ilsim Interna-
tional Bank, Korea Daesong Bank, Singwang Economics and Trading General Corporation, Korea Foreign Technical
Trade Center, Korea Pugang Trading Corporation, Korea International Chemical Joint Venture Company, DCB Finance
Limited, Korea Taesong Trading Company ja Korea Daesong General Trading Corporation on lisittdvd pakotekomitean
luetteloon.

Asianomaiset henkilot ja yhteisot voivat milloin tahansa esittdd paitoslauselmalla 1718 (2006) perustetulle YK:n turval-
lisuusneuvoston komitealle pyynnon, ettd paitostd sisillyttda heidit/ne YK:n luetteloon harkittaisiin uudelleen. Pyynto on
lahetettdvd seuraavaan osoitteeseen:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Lisdtietoja: https:/[www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/delisting

3. Lisitdkseen ndmd luonnolliset henkilot ja yhteisot luetteloon komissio on hyvaksynyt 8 pdivind joulukuuta
2016 (} komission tdytantdonpanoasetuksen (EU) 2016/2215 neuvoston asetuksen (EY) N:o 329/2007 liitteen IV
muuttamisesta.

Asianomaiset henkilot ja yhteisot voivat toimittaa mahdolliset asianmukaisin asiakirjoin perustellut huomautuksensa,
jotka koskevat padtostd niiden lisddmisestd luetteloon tai pysyttimisestd luettelossa, Euroopan komissiolle seuraavaan
osoitteeseen:

European Commission
"Restrictive measures”

Rue de la Loi | Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIEUM

(') EUVLL 141, 28.5.2016,s. 79
() EUVLL 334,9.12.2016, 5. 29


https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/delisting
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4. Asianomaisilla henkil6illd ja yhteisoilli on myds mahdollisuus riitauttaa komission tdytintoonpanoasetus (EU)
2016/2215 Euroopan unionin yleisessd tuomioistuimessa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
263 artiklan neljannessi ja kuudennessa kohdassa madrittyjen edellytysten mukaisesti.

5. Liitteessd mainituilla henkil6illd ja yhteisoilld on lisiksi mahdollisuus hakea asetuksen (EY) N:o 329/2007 liitteessd
II luetelluilta asianomais(t)en jasenvaltio(ide)n toimivaltaisilta viranomaisilta lupaa kayttdd jaddytettyjd varoja ja taloudel-
lisia resursseja kyseisen asetuksen 7 artiklassa tarkoitettuja perustarpeita tai tiettyjen maksujen suorittamista varten.
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	Ilmoitus luonnollisille henkilöille Pak Chun Il, Kim Song Chol, Son Jong Hyok, Kim Se Gon, Ri Won Ho, Jo Yong Chol, Kim Chol Sam, Kim Sok Chol, Chang Chang Ha, Cho Chun Ryong ja Son Mun San sekä yhteisöille Korea United Development Bank, Ilsim International Bank, Korea Daesong Bank, Singwang Economics and Trading General Corporation, Korea Foreign Technical Trade Center, Korea Pugang Trading Corporation, Korea International Chemical Joint Venture Company, DCB Finance Limited, Korea Taesong Trading Company ja Korea Daesong General Trading Corporation, jotka on lisätty komission täytäntöönpanoasetuksella (EU) 2016/2215 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 329/2007 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun luetteloon, joka koskee tiettyjen rajoittavien toimenpiteiden käyttöönottoa sellaisia henkilöitä, yhteisöjä ja elimiä vastaan, jotka pakotekomitea tai YK:n turvallisuusneuvosto on nimennyt YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman 1718 (2006) 8d kohdan ja YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman 2094 (2013) 8 kohdan mukaisesti (2016/C 463/14)

